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366 Kleine Beitrdge und Mitteilungen,

Ungedrudte Briefe und Didytungen Friedrichs des Grofen.
Mitgeteilt von Guftao Berthold Vol

Aus den verflventen Schdsen des Nachlaffes Friedrichs bes
Grofen und ausd feinen Korrefpondengen bringen wir im folgenden
eine Reibe von Beitrdgen, die teils ald Crgdnzung, teild ald Berichtigung
der verfchiedenen Berbffentlichungen iiber den Gropen Kdnig will:
fommen fein werben, um {6 mebr, al8 fle dem For{dher nicht ohne
weiteres sugdnglich find; denn fie flammen — mit wenigen ndher
st begeichnenden 2Ausnabmen — ausd BVerliner Privatbefis. Einige
Gtiide davon gehen unmittelbar auf den Nadlag feines BVorlefers,
Heinrich de Catt, guriid, Wir halten die Brouologifhe Folge inne.

Grisben.

Joadhim Heinvich von der Srdben fland sunddhft als Fdbnrich,
feit 1733 al8 Leutnant im Regiment des Kronpringen, dem ex
pexidnlich ndheyr getveten war. Ev gehirte sur Tafelrunde die Friedbrich
in einem Gchretben pom 15. Degember 1732 fetner Schivefter, dex
Erbpringeffin Wilhelmine oon Baiveuth, anfchaulich {childert.) Griben
with davin alg , Havlelin von Statur und Stuer von Beruf” draftifch
haralterifiert. Spater Idften fich ihre Begiehungen; er wurdbe 1738
in dagd Qeibbufarveniorps verfest und 1748 al8 Rittmeifter vevab:
fehiebet. Damit entfchivindet er unfeven Blicen.

Die beiden folgenden Briefe fallen in bdie Jeit ded Rbeinfeld:
suges gegen die Krangofen, den Konpring Friedrich 1734 ald Volontdy
bei bder fatferlichen Armee unter dem Pringen CGugen von Savopen
und bet Dem preuBifdhen Hilfslorps mitmadhte. Mit drafttfchem
Humor geiviirst und mit sahlreichen (heute nicht mebhr feftyufiellenben)
peridnlichen Anfpielungen bilden fie, ebenfo wie das Schreiben des
Pringen an feinen ehemaligen Kammerjunier von Nagmer aus den-
felben Tagen?), ein lebendiges Seugnis fiir die ausgelaffene Stimmung
und dle itberfprudelnde Laune, dle den jungen Fitrfienfobn, dev fiir
eintge Monate der firengen vaterlichen Aufficht entvonnen war, damals
beberrichten. Die Briefe find bisher nur mit Kivgungen in den
,Oeuvres de Frédéric le Grand“ (tiinftig cittert: Oeuvres), Bd. 27,
Teil 3, &. 179—182 perdffentlicht; wir dructen fie budhftabengetven.

1) Bgl. ,Friedrich der Grofe und Wilbelmine von Baiveuth”, hrdg. von
&. B. Volz, Bd. 1 (Sugendbriefe), &. 120 (Lefpstg 1924). Im franzdftfchen
Urtert fagt Jriedrich von Grdben: ,harlequin de nature et petit-matire
de profession.“

2) Bgl. bas Schreiben vom 25. Uuguft 1734 in ,Forfdhungen”, BVb. 3,
&. 477f. Uuf Seite 478, Beile 2 ift vor den Worten ,des matiéres ten-
dres® eingufilgen:,au lieu®.
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L
Kryonpring Friedbrich an Srdben:
b. 17. Augluft] 1734 in Weinsheim.

Herdek Teremtetem!

Mt gegangen mit gefangen, fo fagte jener Wirth oon Billefelt, o wirdt
e8 miby armen Teufel auch wol gehen, denn ich fchlentre mit der Armée
mit, und dev Frangofe wird wobl dad befte von unsd friegen. mir wollen
wieber {iber ben Neckar, und die verfluchte Kevel8 wollen uns nicht dariiber
laffen. wasd miby nubr bet Der Sache ergert, ift das in ber Jeit bas wir
ung bdie grifiefte mithe von Der Welt geben, umb duvch militdrijche Strapats
heroisch ju terben, f{o fitt Der Strasniebajavabub und laufit fich
ben He (sic) und den HoPen beutel, Das dich der Donner Freugmwelfe mit
widerhaten in Arfch fithre, bas du Teuvel zu Haupe fieft und briiteft deiner
Helnlne die Eler aus.

Haftu befige [Beftie] nichtd anders zu thun, {o fage dier taujendmabhl,
im Nahmen bder ganten gefamten und von vielen unter{didlichen Herven
Qander, Orten und Provingigen verfamleten und confederirten Kriegss
folfern und Golbaben einen liberalen guhte Nacht, gubte Nacht, oviel
ift e8, ben Borte[fll hHaftu, dad du gewiffe fat[t] wirft und audh differenten
gusto bhaben wirft in dem die rohte Ruhr Bier al grassiret und ofele
Qeute bamit bebaftet feind, und Hat man nicht su beflivdhten, das ber {hihne
QLdabensdfaden verfiivget werdbe.

Hierbel iiberfchicfe Dier eine bhifige Jrucht, welche fehr rar iff; man
bratet fle auf Kollen (Kobhlen) und iffet fie fo. einen pasch frifche wilrfel
fiberfendbe Dier dabet. ~

Knobelddorfl) ift beffer, Die equipage vom Duc de Boulion (Bouillon)
haben unfere Huzar gefangen bei Sandbau. bhier ffefen wir in Mober big
dte Obren, und feinbt 15 man vom Regfiment] von Al:Baden in Mobder
perfunfen. ber Mober fdmt daber, dasd bei Heidelberg ein Wolfenbruch
gefcheben, welcher bie Dbrfer Fuhrenheim und Sandhaufen gang und gar
ver{chwommen findt (sic). der Hauptmann von Stegentin Flansischen
Regliments] hat in einer affaire d’honneur eine Wunbe im Kopf gefriegt,
er lebet aber noch und man hoffet, er Bmmt devoon.

Hier ift ber exssertier Teufel auch in die Kaiferlichen gefabren; benn
ber prlince] Gugéne exssertzieret nubr drger tie wibhr. ev -iff BHfters
3 Gtunben felber babei, und fluchen bdie Kaiferlichen fo otel auf uns, das
e8 graufam iff. Adieux wobr dich ber Teufel nicht hollet, {o meritivefin
e8, alfo valé gritfe bie officiers?®) und fage ich hoffe bald 10 man gu fehicten.

Gridberidh.
1) Wobl RKarl Stegmund von Knobel8dborf, Page des Kronpringen

Bgl. Bolz, Briefwedhiel mit Wilhelmine vpon Balrveuth, Vo, 1, &. 120.
2) Ded Regiments,
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1L 1)
Boller Grillen und andeven Pofien exfitileter Cavalir.
bet Weiblingen, d. 27, Aug[uft] 1734.

Ob idh 3wabr lange nicht von beinen lieben Henden
wad {chriftliches gefricht, barein dbu thdteft meldben,

wie e8 um Deiner fiehe und ob auch noch bei Dihr

bie Confussion behalt den Triumpf fithr und fithr,
was macht bie Fellersche, febt anch ber fleine bube?
befetfet er audy oft Deine gesterte Stube?

ift auch das Huvenpad in gubter Harmoni?

begebreftu au fehen [in] Secfullis Salomoni?

bier mebr wie taufent mabl, wan burfche thun hoviren,
hat man Ddefn Contrefei von ibnen febn formihren

ein wohl gesterter Hauf, der lang und dilnne war
brach aus ein Obrt bevaus, der wabre Raub von har?)
gleich al8 beine vieuje [visage?] aus beine Tollen umber.
anch {chabde taufend mabhl, dad8 mand nicht bat in Kupfer.’?)
auf dag8 Du aber {ibfl, was8 man vobr einer {ft

fo {bit Diebr eine Dofie, dasg du mihr nicht vergift.

ein Polscher bof iff e8, fomt aus gar weiten Qande
und ift Dibr zu gebacht, weil e8 ift Conterbande.

Der Cble Reben faft Hcht miby heut ind gebivne,

fo bad ih gar verges den LRauf dever geftirne.

olfo fhlifet poet, witnfchet dihr gubt su leben

und wivt Diby tauflent mabl fonft gubte nacht gegeben.

Oritfe alle officirs. BHeutte {fife 10 man von bier, ich glaube das
fie gubt feindt werben, 5 habe {chon, 2 iiber 6 fusd, und alle beidbe 20 jahr
sum bichften alt, Die anbren feindt alle fiber 10; enfin 40 man frige
gewts, aber den it auch hier nidhtd mehr, was bet die Kaigerlichen bie
Rebe webrt fei. Adieux lebewohl. Griberich.

Mitvowstt dein Camerad [dBt taufendmabl griifen; die anbern habe
beute nicht gefeben.

Dad Gedbidht ,La jouissance®.

Dag Gedicht it am 20, Jult 1740 wdhrend der Huldigungs:
fabrt entftanden, die der junge Kinlg in Beglettung feines Setreven,
be8 Fretherrn von Kepferlingt, und des evft Hirglich in den Freundes:

1) Nach dem Fatfimile eines Wuttionstatalogs; der Schiup nach dem
buchftdblichen Abbrud bei 3. D. €. Preus, ,Friedrid) der Grofe”, Urfunben:
banb 2, &, 214 (Berlin 1833). Ur{dhr. im Befip von I. A. Stargardt Berlin,

2) Buerft war gefchrieben, dann aber durdhgefivichen: ,der Rauh von
baven way.”

3) Die Heile, die durchgefirichen ift, lautete undchft:

JLudt aber fo Hevaus al8 Affe ausd einem Kupfer,
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frei8 bevufenen Stalteners Algarotth nach Kidnigdberg unternabhm.
Sn einem Schreiben, Dag er nach feiner Riacllehr am 29. aus
Charlottenburg an Boltaive richtete, ift die Entftehungsgefchidhte und
der Sived, den ev mit den BVerfen verband, folgendermapen gefchilbert:

wAlgarotti les a fait naitre; leur sujet est la jouissance. L'Italien
supposait que nous autres habitants du Nord ne pouvions pas sentir aussi
vivement que les voising du lac de la Garde. J’ai senti et j’ai exprimé
ce que j'ai pu, pour lui montrer jusqu’ol notre organisation pouvait nous
procurer du sentiment. C’est & vous de juger si j’ai bien peinf, ou non.
Souvenez-vous au moins qu'il y a des instants aussi difficiles & représenter
que Vest le soleil dens sa plus grande splendeur; toutes les couleurs sont
trop péles pour en approcher, et il faut que l’unamna,tlon du lecteur ou
du spectateur supplée au défaut de l'art?).*

Begeichnend fitr Friedrich ift am SchluP des Gebichtes der feelifche
Swiefpalt, der ihn dag Glitd, das der Menfdh tn der Stille und
Berborgenbeit geniept, dem Rubm, der alle Welt erfitllt und Unfterds
lichfeit verbeift, vovsiehen I4Bt — Cmpfindungen, wie fie thn vor
ber Thronbeflelgung 3. B. in feiner Epiftel an Freund Jorban vom
Mdry 1740 und bald dbavauf in den BVerfen bewegten, die er am
12, Suni an Boltaive vichtete. ?)

La jouissance.
De Kbonigsherg & Monsieur Algarotti, cygne de Padoue.

Cette nuit, contentant ses vigoureux désirs,
Algarotti nageait dans la mer des plaisirs,

Un corps plus accompli qu'en tailla Praxitéle,
Redoublait de ses sens la passion nouvelle.

Tout ce qui parle aux yeux et qui touche le coeur,
Se trouvait dans 'objet qui 'enflammait d’ardeur.
Transporté par 1’amour, tremblant d’impatience,
Dans les bras de Cloris & V'instant il s’élance.
L’amour qui les unit, échauffait leurs baisers

Et resserrait plus fort leurs bras entrelacés.

Divine volupté! souveraine du monde!

Meére de leurs plaisirs, source & jamais féconde,?)
Fxprimez dans mes vers, par vos propres accents,
Leur feu, leur action, Vextase de leurs sens!

Nos amants fortunés, dens leurs traunsports extrémes,

1) Bgl. ,Briefmwedfel Friedrichs des Grofen mit BVoltaive, hrég. von
Kofer und Hans Droyfen, Bb. 2, &. 20 (Publifationen aus den K. ‘preufgtfci)ert
Gtaatdarcdhiven, Bd. 82; Leipzlg 1909).

2) Bgl. ,0euvres®, Bd. 14, &. 49 ff., und Kofer und Droyfen, Briefs
wechfel mit Voltatre, Bd. 2. &. 3 {.

3) Buerft gefchrieben und dann gefivichen:

Vous prodiguiez pour eux votre chaleur féconde.



370 SKleine Beitvdge und Mittetlungen.

Dans les fureurs d’amour ne connaissaient qu’eux-mémes:
Baiser, jouir, sentir, soupirer et mourir,
Ressusciter, baiser, revoler au plaisir,
Et dans les champs de Gnide essoufflés sans haleine,
Supporter d'un instant Varmistice avec peine,
Kitait de ces amants le fortuné destin.
Mais le bonheur finit; tout cesse le matin.
Heureux! de qui l’esprit ne fut jamais la proie
Du faste des grandeurs!) et qui connut la joie!
Un instant de plaisir pour celui qui jouit,
Vaut un siécle d’honneur dont V'éclat éblouit.
Pederic.
ce 20 de juillet 1740.
Rach der Ausfertigung. Cigenhdndig.

Der Marquisd H'Yrgens.

A18 der Kdnig 1745 durch den Tod feiner Freunde Keyferlingt
©und Qordan, wie er {dhrieh, ,vermaift” war, trat in der Folge ein
Provencale, ber Marquid H'Avgens, an ihre Stelle. So bildet zu
ben Briefen, die et wabhrend der beiden Schlefifhen Kriege mit Jovdan
wechielte, feine Korvefpondens mit H'Argensd aus der Jeit bes Sieben:
idhrigen Krieged bas gewaltige und erfihiitternde Gegenfticd. Sie
ift tn Band 19 der ,Oeuvres” abgedructt. Mebreve Liicfen derfelben
werben durch die folgenden Schreiben ausgefiillt.

Bu dem erfien derfelben pon 1751 ift su bemerfen, daf d'Argens,
ber sum Kammerberrn exnannt war, in einem Briefe vom 27, Mat
1750 bet Kintg Friedrich um einen dretmonatlichen Urlaud fiiv eine
Babefur nacdhgefucht batte. Aber ein Jabhr verfirich, ohne daf e
pon fich bdren YieB. Grft am 14. Mai 1751 {dhried exr dem RKinig
ivieder; er flivchtete, in Uingnade gefallen zu fein, und batum Jriedrichs
Befeble und um die CSrlaubnis, wiederum nacdy Berlin fommen zu
dlirfen. v wilrde fich gliicdlich fehdgen, ,de continuer d'étre au
service du meilleur maitre du monde”. 2

Wi fehlieBen bavan ein Heined Scherzgedicht? ), bas der Kntg inder
Mufe der Winterquartiere tm Degember 1756 auf ben hppochondrifdh
pevanlagten Freund verfahte und feiner Bapreuther Schivefter janbdie.

Die weiteven Briefe gehdven der Jeit bes Siebenjdbhrigen Krieges an.

Ferner [iegt und ein eigenbdndigesd Schreiben Friedrichs an
o' Avgens vom 26. Oftober 1759 vor, deffen Abdruct in den , Oeuvres”,
der nach den , Oeuvres posthumes” (X, 330 f.) exfolgt war, meby:
—_— CORIY M0 - Aes

1) Buerft gefchrieben und dann gefirichen: de Vorgueil, des grandeurs.

2) Bgl. ,Oeuvres,“ Bd. 19, &. 34f.

3) Die eigenhdndige Urfdrift im Seh. Preufijdhen Staatdardhis zu
BerlinsDahlem.
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facdh ungenau ift. 1) Dag Original bat nur das Tagesbatum ,267.
S der Seile 4 9. o, i vov ,lul répondit” eingufiigen: ,Posidonius”;
in Beile 8 o.u. fleht der Ort ,Koeben” angegeben, und weiter ift
su lefen 8. 7. 9. w.: ,en combinant tous ces différents“, 3. 5
v. u.: ,cela ne me réjouit pas”, 3. 4 v, u.: ,barbares” (jtatt:
Russes), 3. 3 v. u.: ,ainsi que”,

L
Konig Friedbrid an Marquis d'Argens.

Berlin, 25 mai 1751.

J'ai bien regu votre lettre du 14 de ce mois. Je suis bien aise que
vous soyez enfin rentré en vous-méme, et que vous sentiez combien votre
conduite avec moi a été indécente et irrégulidre. Si votre mauvaise santé
ne vous permettait pas de vous rendre & mes ordres, il y a sept mois, au
moins ne vous empéchait-elle pas de me rendre compte des motifs qui
prolongeaient votre absence, et votre silence & cet égard ne sera jamais
excusable au tribunal du devoir, de la reconnaissance et de la raison.
Je veux bien cependant oublier le passé et rejeter vos torts sur votre
maladie; mais comme, de votre aveu méme, vous jouissez 3 présent de la
meilleure santé du monde, je veux savoir exactement de vous sous quelles
conditions vous vous proposez de reprendre vos fonctions auprés de moi.
Je ne veux plus que, vous livrant & vos humeurs et & vos caprices, vous
vous refusiez de me suivre partout ol je vous appelle, que vous évitiez
les soupers, que vous vous imaginiez que tout le monde est de vos ennemis, et
que vous deveniez conséquemment ennemide toutle monde, en jugeant mal
a propos que ’on cherche & vous desservir. Vous avez fait 'épreuve de ma ma-
niére de penser pour les gens quime sont attachés, et vous pouvez mieux savoir
qu'un autre combien il est difficile de me faire changer. Votre absence
et votre oubl auraient pu donner un champ libre & vos prétendus ennemis,
mais je ne vous en connais d'autres que votre inquiétude et votre con-
duite. Préparez-vous done, si vous revenez ici, & y vivre comine un autre.
Mais écrivez-moi la-dessus d'une maniére bien détaillée et bien décidée;
ce ne sera que sur votre réponse que je me déterminerai d vous faire
savoir ma derniére volonté.. Je veux que vous soyez désdrmais votre
propre juge.

Federic.

Votre folle maladie, vous a-t-elle quitté? Ttes-vous le d’Argens de
Vannée 1748 qui buvait, niait, faisait (sic) etc.? N’avez-vous plus de rats?
Faites-vous 'honneur & vos amis de vous humaniser jusqu’s souper avec
eux? Voila des choses qu'il faut éclaircir, avant que d’entrer en composition.

RNach ber Ausfertigung; der Jufay eigenbdndig.
1) Bgl. ,Ocuvres”, Vb, 19, &. 97.
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II1.

Vers pour mettre sous le tableau du marquis d'Argens.
Tu vois ici qui, sans é&tre né juif,
En besu Frangais styla les ,Lettres juives“?);
Admire et lis son ouvrage instructif.
Du grand Zénon ce célebre apprentif
A transporté sur ces lointaines rives
Son Epicure avec son Dieu passif.
Comme son maitre, il fut un brin lascif
Et pollua des vierges non rétives.
En contemplant Pair réveur et pensif,
Du bon Isaac les doléances plaintives,
Trés paresseux et jamais maladif,
Onques n’efit cru qu’esprit & clartés vives
Fiat empétré dans cet étui chétif.

Nach der usfertigung. Cigenhdnbdig,

IIL.
D'Argens an dben Kdnig.
Hambourg,?) le 28 solit 1758.

Sire. Me voila donc au rang des prophétes. Ily a environ un mois
que j'eus Uhonneur d’écrire & V. M. qu'avant trois semaines je verrais
renouveler 'exemple de Rossbach et de Lissa®). Vous venez d'effectuer
ma prophétie de Rossbach®). Dans quinze jours d’ici vous réaliserez celle
de Lissa. En vérité, vous gagnez des batailles aussi aisément que je prends
de la rhubarbe, et il ne vous en cofite pas plus de détruire 20,000 Russes
qu'a moi d'avaler vingt pilules. Que ferez-vous de tous ces infimes in-
cendiaires® que vous avez pris prisonniers? vous devriez ordonner qu'on
fit eunuques les généraux, et qu'on coupit le nez et les oreilles & tous
les autres, comme les Athéniens firent couper le pouce de la main droite
& tous les Kginétes. Plaisanterie & part, Sire, ces gens-l3 sont de grands
misérables; je consens que vous leur laissiez le nez, les oreilles et toutes
les parties du corps. Mais, pour 'amour de I'humanité, pour la tranquillité
de ceux de vos sujets qui habitent les frontieres de vos Ktats, vous devez
faire sentir toute votre indignation & ces cannibales plus cruels que ceux
de I'Amérique.

A propos de ’Amérique, le cap Breton est donc pris®), et les Francais
y ont perdu onze vaisseaux de guerre. Cette perte est irréparable pour

1) Die ,Lettres juives* von dArgens erfchienen 1754 im Haag in
8 Banbden,

2) Um 10. Anguft war d'Argens gum Empfang ded vdterlichen Nadh-
{affed nach Hamburg beurlaudbs.

3) Das Gcheiben liegt nicht ovor.

4) Am 25, Auguft hatte dber Kinig bie Ruffen bet Jorndorf gefchlagen.

5) Die Ruffen Hatten dic Feftung und Stadt Kiifirin sufammengefchoffen.

6) Am 26. Juni war die Feftung Louisburg auf der Infel Cap Breton
om Gingang des Gt. LovenyGolfes oon den Englandern erobert worben.
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eux. Ils ont rendu la Flandre entiére dans la dernidre guerre!) pour ravoir
cette seule place, sans laquelle ils ne peuvent conserver le Canada. Que
dira & cela la fille de Jacques Poisson?)? J'aurais voulu voir la mine que
V'on.a faite dans le Conseil de France & cette nouvelle, et celle qu’on fera
dans ceux de Pétersbourg et de Vienne, lorsqu'on y apprenda votre
victoire compléte.

Je ne doute pas que nous n’ayons la paix au commencement de 'hiver,
et je vais louer une maison & Potsdam, dés que j'arriverai a Berlin. J’ai
encore huit ou dix jours & rester 2 Hambourg, parceque je n’ai pu encore
recevoir qu'une partie de ce que j'rttends. J'ai déja regu en argent comptant
20,000 livres et gquatorze caisses de meubles parmi lesquelles il y en a une
de vaisselle qui vaut bien 3,000 livres. Ce qui retarde mon départ, c'est
que j'al encore bien des effets sur un autre bitiment que les Anglais ont
conduit & Londres, mais ils ont déclaré qu’il n’était pas de contrebande.
On Vattend ici, et je voudrais bien emporter avec moi tous mes effets.
Cependant, 8'ils n’arrivent pas dansle courant de cette semaine, je n’abuserai
pas de la permission que m’a donnée V. M., et je me rendrai & Berlin.

Oserai-je demander 3 V. M. la grice de pouvoir faire entrer franc d’accise
les meubles que j'ai regus? je puis Lui protester qu’il n'y a pas un sou de
marchandise neuve ; ce sont quelques tapisseries & demi usées, de la vaisselle
et des tableaux; ce dernier article est le plus essentiel. Car, si vous
n'aviez pas la bonté de m'en accorder l'entrée, je serais obligé de le renvoyer
& cause du prix que la douane impose aux tableaux. V. M. sait que je
ne les ai pas fait venir pour les vendre, et qu'ils resteront & Potsdam
jusqu’a ma mort. Figurez-vous, Sire, qu'il y a cent roubles de moins dans
in caisse militaire des Russes; vous serez encore plus riche de cinquante
roubles (ue sije paye l'accise de mes effets. D’ailleurs, Sire, je m’engage
suprés de V, M. de ne demander jamais de franchise pour des meubles et
tableaux que lorsque vous gagnerez des batailles. Je supplie V. M. de
me faire la grice de m’adresser Sa réponse & Hambourg par la voie de
Son résident. J’al 'honneur d’étre avec le plus profond respect, Sire, de
V. M. le tres humble et trés obéissant serviteur et fidéle sujet

le marquis d’Argens.

Nach der Ausfertigung,.
1v. _

Konig Friedrich an den Marquis b’ Argens.
Koeben, 18 octobre 1759,

Je ne sais comment il est arrivé, mon cher marquis, que j'ai regu,
il y & 8 jours, votre lettre du 6 octobre?), et que je regois aujourd’hui

1) Sm Frieden von Wachen (1748).

2) Die Marquife von Pompadbour; fie war bie illegitime Tochter bes
Militdrlieferanten Poiffon.

3) Bgl. ,Oeuvres¥, Bb, 19, &. 90 {.
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celle du 27 septembre!). Le dérangement des postes doit sans doute avoir
donné lieu & cette bizarrerie.

Vous prenez le style de courtisan; vous louez ma conduite incom-
parable 2), et vous vous imaginez peut-&tre que je m’applaudis bonnement.
Tout cela n’est pas nécessaire; je n’ai pas besoin de louanges, et je ne
me nourris pas d’encens, quoi que vous disiez pour me consoler. Je sens
bien que je fais une foutus campagne, que je joue un triste rdle, mais je
ne saurais que faire. J’ai trop d’ennemis, et mes colons ne veulent plus
mordre. Ce serait bien autre chose, si vous voyez le train que je suis
obligé de mener tous les jours, réduire & la régle les paresseux, précher
des sentiments d’honneur & des gens rassassiés des dangers de la guerre,
inspirer I'audace & des coeurs intimidés. J’aimerais autant enseigner la
rhétorique & un baudet que de faire ce métier ingrat. Nous ne sommes
pas encore & la fin de nos travaux, et je calcule que j'en ai encore pour
deux mois. Les finances sont épuisées en France, le commerce ruiné, le
Canada perdu?®), la descente d’Angleterre ratée. Ces gens seront obligés
de faire la paix. Je le crois, je m’y attends. C’est toujours beaucoup
de gagné. Reste & savoir ce que feront les autres et combien ce vertige
leur durera.

Dans mon humeur chagrine je m’amuse & travailler sur Charles XII. %)
C’est mon souffre-douleur; c’est mon bouc Huzael qui porte les péchés
du peuple.5) Ce pauvre Prince est immolé comme une victime au mauvais
destin qui me persécute. Je vous enverrai ce morceau, dés que j’en serai
tant soit peu content. Kpicure avait bien raison, mon cher, d’enseigner
3 son sage de ne se point méler de la chose publique, pour &tre heureux.
Ce n’est pas dans ce poste ol il faut se trouver. Jouissez de votre tranquillité
qui est le seul’ bien réel de la vie, et ayez pitié d'un pauvre diable qui
se trouve obligé de guerroyer malgré lui. Adieu, cher marquis; je vous
embrasse.

Federic.
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1) Gemeint ift dad Schretben, dad (auf Grund bes Abdbructs in den
»Oeuvres posthumes®, Bd, 13, &. 88) in den ,Oeuvres”, BVb. 19, &. 88 ff.,
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2) PArgens fchrieb am 29. September (vgl. Anm. 1) im Hinbld auf
Griedrichd Haltung nach der Schlacht bei Kunersdborf: ,Je connaissais 3 V. M.
toutes les qualités de César, mais je ne savais pas qu'Blle y joignit celles
du grand amiral de Coligny, plus craint, plus admiré, plus redoutable &
ses ennemis aprés la perte d'une Dbataille qu'avant le combat. Voila vos
affaires remises entiérement, ou peu s’en faut. Votre armée a cédé la victoire
& vos ennemis, mais vos lumidres les ont privés de toutle fruit qu'ils auraient
pu remporter de leur avantage.®

3) Bgl. &. 372, Anm. 6.

4) Die Abhandlung: ,Réflexions sur les talents militaires et sur le
caractére de Charles XII, roi de Suéde® iff gebrudt in den ,Oeuvres®,
Bd. 7, &. 69 ff.

5) Bgl. 3. Mofe, Cap. 16, Bers 8—10,





